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CONNECT TO BETTER

KRAJOWA DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH Wavin Polska S.A.

Adres

National Declaration of Performance ul. Dobieayfska 43

64-320 Buk

N r 233/2 Polska

Telefon

+48 61 891 10 00
Internet
www.wavin.pl

1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego: E-mail _
Name and trade name of the construction product: kontaktpl@wavin.com

Ksztattki PEHD — Wavin QuickStream (QS) S 12,5 BD

Fittings PEHD Wavin QuickStream (QS) S 12,56 BD

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
Identification of the type of the construction product;
Redukcja ekscentryczna (Reducer Eccentric) : 200x110, 200x125, 200x160, 250x160, 250x200,
315x160, 315x200, 315x250
Kolano segmentowe (Bend Sect.): 160/15, 200/15, 250/15, 315/15, 200/30, 250/30, 315/30, 200/45,
250/45, 315/45, 200/60, 250/60, 200/90, 250/90, 315/90
Kolano 2-segmentowe (Bend 2-sect): 160/30, 200/45, 250x45, 315x45
Tréjnik (Branch): 200x110/45, 200x125/45, 200x160/45, 250x110/45, 250x125/45, 250x160/45,
250x%200/45, 315x110/45, 315x125/45, 315x160/45, 315x200/45, 315x250/45,
Tréjnik symetryczny (Branch sym): 160x160/90, 200x200/90, 250x250/90, 315x315/90
Czyszczak (Access Piece). 56x50/88, 200x110/88, 250x110/88, 315x110/88,
Zaslepka kolnierzowa (Cap flange): 110, 160, 200, 250, 315
Kielich 160 z kolanem 45st. (Socket 160 with Bend 45)
Kielich kompensacyjny wydluzony (Socket Expansion Long): 160, 200, 250, 315
Tuleja pierscieniowa (Sleeve): 160, 250, 315
tacznik z gwintem wewnetrznym (Connector Outlet L=0,4): 40x2”, 40x2,5”, 50x2”, 50x2,5”, 56x2”,
56x2,5”, 63x2”, 63x2,5” 75x2,5”
Kolano przylaczeniowe do wpustéw (Bend Outlet Conn.): 40x2”, 40x2,5”, 50x2”, 50x2,5”, 56x2”,
56x2,5”, 63x2”, 63x2,5” 75x2,5”
Przylacze saczka (Adaptor Drain): 160x50, 200x50, 250x50, 315x50

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania;
Intended use or uses:

- odprowadzanie nieczystosci i Sciekéw (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnatrz budynkéw —
obszar zastosowania B dla serii $16 oraz zaréwno wewnatrz budynkdéw, jak i ulozonych w gruncie
pod struktura budynku — obszar zastosowania BD dla serii S 12,5,

- przewody wywiewne zwigzane z instalacjami do odprowadzania nieczystosci i $ciekéw,

- instalacje do wody deszczowej wewnatrz konstrukcji budynku

- soil and waste discharge applications (low and high temperature) inside buildings — application area code
B for series S 16 and for both inside buildings and buried in ground within the building structure — application
area BD for series S 12,5
- venlilating part of pipework in association with discharge application
- rainwater pipework within the building structure

4.  Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Name and address of the manufacturer and production site of the product:

Wavin Polska S.A.
ul. Dobiezyriska 43, 64-320 Buk
Miejsce produkcji/ Production site: Zaktad w Sochaczewie, Woli Rzedzinskiej, Wilnie g

5. Nazwaiadres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony: ﬂ:ﬂos 16
Name and address of the authorised representative, where applicable: 788-00-08-752
Nie dotyczy / Not applicable 3&306900
' Bank

CITI Bank Handlowy w
Warszawie S.A,

58 1030 1508 0000 0008
1846 3006
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6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
National system applied for assessment and verification of constancy of performance:

7.  Krajowa specyfikacja techniczna:
National technical specification:

Polish product standard:
PN-EN 1519-1:2019-05 Systemy przewodow rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania
nieczystosci i Sciekéw (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnatrz konstrukcji budynku --
Polietylen (PE) - Czes¢ 1: Wymagania dotyczace rur, ksztaltek i systemu
Nazwa akredytowane] jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa
akredytowanego laboratorium/laboratoriow i numer akredytagii:
Name of accredited certification body, number of accreditation and number of national certificate or name
of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

Nie dotyczy / Not applicable

7b. Krajowa ccena techniczna:
National Technical Assessment:

Nie dotyczy/ Not applicable

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny techniczneyj:
Technical Assessment Body/ National Technical Assessment Body:

|
\
7a. Polska Norma wyrobu:

Nie dotyczy/ Not applicable

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer certyfikatu:
Name of accredited certification body, number of accreditation and number of cerlificate:

Nie dotyczy/ Not applicable

8. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:
Declared Performance:

Zasadnicze charakterystyki | Deklarowane wiasciwosci uzytkowe Uwagi
wyrobu  budowlanego  dla | Declared Performance Remarks
zamierzonego zastosowania lub

zastosowan Essential

characteristics of the

construction product™ for the
intended use or uses

Badanie wykonywane na prébce
w postaci rury (Tested in the form
of a pipe)

Warunki badania zgodne z (Test
conditions in accordance with):

Odpornos¢ na cisnienie wewnetrzne- brak
uszkodzen

Resistance to internal pressure- no failure
PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 5.2

Whasciwosci materiatu
) o Tylko dla obszaru zastosowania
Matenal characteristics . BD

Only for application area BD

Stabilnosé termiczna  ( Thermal stability) Warunki badania zgodne z (Test
) conditions in accordance with):

OIT2 20 min PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 5.6

Masowy wskaznik szybkosci plyniecia (melf Warunki badania zgodne z (Test

. conditions in accordance with):
mass-flow rate) MFR od (0,2 do 1,1) /10 min | ppreN 1519-1-2019-05 pkt 5.4

Wyglad zewnetrzny
Powierzchnia zew. i wew. ksztattek gtadka ,
Appearance bez zarysowan, wglebien, zanieczyszczen,
Mexichem. _ =~ | Srona2z4
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por. Konce ksztaltek obciete réwno i
prostopadle do ich osi

The intemal and external surfaces of fittings
smooth and clean, free from grooving,
blistering, impurities, pores. Ends of fittings cut

cleanly and square to their axis

Barwa Czarna

Colour Black

Cechy geometryczne Zgodne z oznakclawaniem- na wyrobie Tolerancje zgodne z (Tolerance
In accordance with marking on product in accordance with): PN-EN PN-

Geometrical characteristics
EN 1519-1:2019-05pkt. 7.3i 7.4

Ksztattki klasyfikowane bez
badania za pomocg sztywnosci
odpowiadajgcych im rur.
Sztywnosc¢ obwodowa (Ring stiffness): F ’_ﬁ’”QS classified Wlfhout_ testing
SN = 4 kN/m2 with the corresponding pipe
stiffness.

Tylko dla obszaru zastosowania
BD

Only for application area BD

Wihasciwosci mechaniczne

Mechanical characteristics . .
Elastycznosé lub wytrzymatosé

mechaniczna:
Brak objawdw rozwarstwienia, peknieé,

oddzielenia i/lub przeciekania Warunki badania zgodne z (Test

conditions in accordance with):

Flexibility or mechanical strength: PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 8.2

No sign of splitfing, cracking, separation

and/or leakage
Wiasciwosci fizyczne Szczelnos¢ badana woda: Brak przeciekW \warunki badania zgodne z (Test
, _ ; . conditions in accordance with):
Physical characteristics Watertightness: No leakage PN-EN 1519-1:2019-05, pkt 9.2

Szczelnosé badana wodg (Watertightness):
Brak przeciekéw (No leakage)

— . Warunki badania zgodne z {Test
SzczelnoS¢ badana powietrzem conditions in accordance with):

(Airtightness): £ -1: _
Brak przeciekéw (No leakage) PRAEHRISLARIEH08, Pt 10

Odpornosc¢ na cykliczne dziatanie Nigdotyezy pelsczar ,
PrZydatnOéé do stosowania dla dewystonej temperatury (Ejevated Zgrzewany(:h (NOt requ"red for
systemu temperature cycling): butt fusion joints)
Fitness for purpose characteristics of Brak przeciekéw przed i po badaniu (No
the system feakage before and after the test)
Szczelnosé potaczen z elastomerowym Warunki badania zgodne z (Test
pierscieniem uszczelniajgcym (Tightness of | conditions in accordance with):
elastomeric ring seal joints): PN-EN 1519-1:2019-05, pkt 10
Brak przeciekéw (Mo leakage) Tylko dla obszaru zastosowania
Spadek podcisnienia (Drop of air pressuire) BD
delta p =-0,27 bar Only for application area BD
Mexichem. . - Stona 324
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9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wtasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia z 2004r o wyrobach budowlanych na wytgczna

odpowiedzialnos¢ producenta.

The performance of the product identified above is in conformity with all declared performance in point
8. This national declaration of performance is issued in accordance with the act on construction products
dated 16 April 2004 under the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Przemystaw Hruszka — Menadzer ds. Certyfikacji i Normalizacji

(imie i nazwisko oraz stanowisko)
{name and function)

3

Buk, 4 wrzeénia 2019 3 w/
(miejsce i data wydania) (podpis)
(place and date of issue) {signature)
Mexichem. _ - S gt
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